Fay Andras, a nemzet mindenese
Kohany, Zemplén varmegye, 1786. majus 30. — Pest, 1864. julius 26.)

Apja Fay Laszlo otezer holdas foldbirtokos, anyja
Szemere Krisztina.
A sziilok 1791-ben Gombara koltoztek (Pest
varmegye), a gyermek Fay Andras azonban anyai
nagysziilei birtokan, Galszécsen nevelkedett. ,,A kis
Andriska Isten kegyelmébdl friss, mar foga is
vagyon, mar jo tanczos az Uj czipOkben, nem kell
rajta gondolkozni, vagyon ¢és lészen is red
gondunk.” — irta a szliléknek a nagyapa a cseperedd
gyermekrol.
Reformatus csaladban sziiletett, itja természetesen
vezetett a sarospataki kollégiumba.
Tanulmanyi évei:

* 1793 — 1799 Sarospatak

« 1799-1803 Pozsony

+ 1803-1804 Sarospatak
1804-t6l Pesten joggyakornok, ligyvédi vizsgat tesz,
de a kozigazgatdsban dolgozik: 1810-tdl a pesti-, 1812-t6l a vaci jaras alszolgabirdja majd
szolgabiraja. 1818-ban gombai birtokara vonult vissza, 1823-ban Pestre koltozott, 1832-ben
hazasodott (Sziraky Zsuzsanna).
Anyanyelvén kiviil olvasott latinul, németiil, francidul és angolul, irdkkal, koltokkel
baratkozott.
1825-ben mar megfogalmazta a javitas eszkozeit. Szinhaz, szabad ipar és kereskedelem, jobb
biintetdé kodex, erkolcsnemesités, javitd héaz, torvénykezés és kozigazgatas javitasa,
takarékpénztar stb.).
A harmincas évek elején lelkesen csatlakozott Széchenyi Istvan programjdhoz. Széchenyi
Osztonzésére belépett a Nemzeti Kaszinoba. 1835-t6] orszaggytilési kovet. 1837-t6l a
Kisfaludy Tarsasag igazgatdja. Részt vett a Veédegylet alapitdsaban, a Nemzeti Kor
munkdjaban, siirgette a neveléndképzd intézet felallitdsat, mert nemzeti szempontbodl
karosnak tartotta a neveldndk kiilfoldrdl valé importjat.
Megalapitotta a Pesti Hazai Elsé Takarékpénztart 1841-ben, amely 1848 el6tt 32 fiokkal
béviilt. Szinhazat igazgatott, kidolgozta az els6 haza biztositd vallalat tervezetét. 1848-ban
visszavonult a kdzélettdl. A pesti reformatusok fégondnoka i tisztét is ellatta.
Szépiroként els6sorban mesegyiijteménye jelentos.

Mikszath Kélmén egy Fay Andrasrdl sz6l6 tanulményaban azt irta, hogy ha nem Széchenyit
illetné "a legnagyobb magyar" jelzd - akkor ez Fay Andrasnak jarna ki, és ha nem Dedk
Ferenc volna a "haza bolcse" - akkor Fay Andrast illetné ez a cim; igy azonban csupan "a
nemzet mindenese,, (Magat a szellemes meghatarozast unokatestvére Szemere Pal fogalmazta
meg).


http://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=F%C3%A1jl:F%C3%A1y_Andr%C3%A1s_arck%C3%A9pe.jpg&filetimestamp=20090101195856&
http://hu.wikipedia.org/wiki/Fels%C5%91koh%C3%A1ny
http://hu.wikipedia.org/wiki/Zempl%C3%A9n_v%C3%A1rmegye
http://hu.wikipedia.org/wiki/1786
http://hu.wikipedia.org/wiki/M%C3%A1jus_30.
http://hu.wikipedia.org/wiki/Pest_%28t%C3%B6rt%C3%A9nelmi_telep%C3%BCl%C3%A9s%29
http://hu.wikipedia.org/wiki/1864
http://hu.wikipedia.org/wiki/J%C3%BAlius_26.

Mesegyiijteménye hires irova tette. 1820-ban megjelent Fay Andrdas eredeti meséi és
aforizmai, melyet ugyanabban az évben kiadtak masodszor, majd 1825-ben harmadszor is.
Els6 hivatalos irodalmi elismerését 1824-ben kapta. Az ezzel jaro pénzjutalmat a sarospataki
féiskolanak adomanyozta.
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http://hu.wikipedia.org/wiki/1825
http://hu.wikipedia.org/wiki/1824

1825-ben wjabb gylijteményt adott ki: Fay Andras ujabb eredeti meséi és aforizmai. A 2.
kiadasa 1828-ban jelent meg.
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Tobb mint hetedfélszdz az altala irt allatmesék, paraboldk, aforizmik szama, melyekbe
¢letelveit, tandcsait, észrevételeit burkolta, nagyon sok emberi vagy nemzeti gyarldosagot és

elditéletet tesz nevetségesekké. A kozOnség megértette a mesék célzasait, a korabeli
példanyszamok mutatjak kedveltségiiket.


http://hu.wikipedia.org/wiki/1825
http://hu.wikipedia.org/wiki/1828

Meséi (vélogatas)
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A KOLTOZO MADARAK.

A’ koltozo madarak az 0sz hidegiileséevel viszsza-
oszlasra sereglének. Hamar yan meg! szolla egy
parjat vesztett golya, ki a feszkeleésben elmaradt,
’s ezert utazni nem vala kedve, lam meg tavaink
egyszer sem gémberedtek, O bizony hamar! sopan-
Lodanak némelly beteges fecskek, kik nagy utra
gyengélnelk erzék magokat, lam a’ rét, melly hi-
mes meg, ’s melly enyhe a’ levego. A el meg
meszsze van! Folyt a’ vetélkedeés. Minek azt vitat-
nunk, igy szollnak vegre az okosabb Darvak, a’
mellyet tudni eggyiliinknek sem adatott, de a’ melly-
nek erzeését veliink sziletve hordozzuk ?

Vilag’ bolese! Az Isten létele szivedben , nem
fejedben vagyon. :

A’ SZAMAR.

A’ Szamar irigyelve szemlélte , mint vala Ura
elott egy Anglus paripa kedvesseghen. A! most
értem en, igy szolla, szokatlan vig szokéssel , mi
hibazik nélkem? Az atkozott nagy filek, ’s az or-
matlan légyezs tesznek engem masok elott utalatos-
sa, Ballag azonnal ’s nyiizség a’ Juhaszon, hogy
ocsmany fileit ’s farkat vagdalja el. O jambor! fe-
lel ez, nem fiill , nem fark a’te aruloid , hanem az,
hogy szamar vagy! -

Czifra kontds fityeg az Urfieskan, szépen fi-
ty6l, dalol, tanczol: de a’ Lalap tokot fedez.
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A’ RUTYA.

Diihos mereggel ugatott a’ kutya egy elmend
Suekér utan, ’s a kerekeket faldosta. Mit dithds-
kodol, igy szoll egy tehén hozza, hiszen &’ locsi
pnem art neked semmit. Nem art? felel fog csikor-
gatva az ¢h, de halad, én pedig maradok.

Az Irigyseg nem hagyja magat, nem hagy mast
boldognak lenni,

AZ OROSZILAN,

Elég tagas ¢ a lkalitkad, vagy nagyobbat ke-
szittessek , szoll a’ Menageur az Oroszlanhoz. Mind-

egy ha kalitka, ’s erdé nem fer bele! felel szabad-
sagszeszszel az Allat - Kiraly,

A TOK.

lgy szira a' tok bokornak a' szomszed fara
felfutott, ’s egy nagy tok rola megyetessel tekin-
tett-le foldén maradt testvereire. O Batya, szol-
la ezek kozzil az egygyik, én terhed utobb is visz-
sza fog rantani kézinkbe.



A CSALAN IS CSIPKE -BOILOR.

- A’ Gsiplie -bolior sz6 - perbe szallott a' Csalan-
npal: teged minden keril, ezt mondja néki, mert
csipsz. lgen, felele a’ Csalin, a’ ki hozzam nyul,
azt yédelmemre megesipem , de te bavatom aggatod-
zol, s & szelid elmendt ig gyalu an mc"szamratod
gy mell) ilkiink a’ gyavabb a’ czudarabh ?

A’ GONDOLATLAN HAJOS.
|
Egy hajo tula)donossa eloszor ereszhede a’ten-
gerre. Hedvezett a'szel, 's a’ megeresztett vitorlak
vnganlobonrtal{ Mé frjobban haladm,k ez Otle esze-
be, ha a’ terhes vasnmcslml{tol mc«rsxabadulnek ’s
a’ ]aratlan kirakata ezeliet a’ partra, De im hirte-
len Veszre forduala az idé, Orkan rengett a’ habo-
kon, ’s laptalént jatszott a” kénnyii-szerit hajoval,
mellyet, nem leven azt mivel lekotm egy kiallo
szirt orman Oszvezuzott.
Meg ne vesd szerencsédben &’ baratot, hogy
elhagyatva ne allj szerencsetlenségedben.



arcec g0 rvece

A’ HARCSA.

Egy tonak lakosai a’ Harcsat tették - meg mas
gok kozott Bironak, Olosan! Itéletjei rendszerént
illy forman esteli: a’ biings elkovetett tett¢ért mel-
10, hogy torkom altal muljon ki e’ vilaghol.

Aforizmai (valogatas)

21. A’ ki esal bajaban, inseégében kialt’s folya-
modik Istenchez, hasonlo a’ nyilhoz, melly egyeb- |
“kor nema leveén, esak ha halalos sebet kap, vagy az
ebektol marczongattatik , sikot, kialt.

24. Sorsunkal allapotunkal cpen 1'1gy,vagyunh
mint a’ kalapunkal, mellyet mas tett a’ fejinkbe
mind a’ kettoben talalunk mindenkor igazitani vagy
leg alabb ujjal biczczenteni valot.

35. Az egytgyi kevelyel ugy van az ember,
mint 2" polikal; tudjule hogy nem ¢sip, meg is iszo-
nyodunl tole.

37. Az iguz Tados nem lehet Im'lm'n:'myinban

le v('zl_)’ ¢ mert i_gc‘n «'n_‘zi 'S Lu(lja mcm_n)'il, nem tud mgé_*g.

Fay Andrés miivei megtalalhatok a konyvtarunkban.



